PIKO Art.-Nr.:
#56301 Lok-Ol (50 ml) / #56301 Huile locomotive

#56300 Lok-Oler mit Feindosierung
#56300 Huile avec doseur

Olen Sie bei haufigem Fahrbetrieb die Achslager mit
einem Tropfen harz- und saurefreiem Nahmaschinenél!
Wir empfehlen, die Lok ca. 25 min je Fahrtrichtung ohne
Belastung einlaufen zu lassen, damit das Modell einen
optimalen Rundlauf und eine gute Zugkraft erhalt. Bitte

Haftreifenwechsel
Remplacer les bandages d'adherence:

Change the Traction Tyres

beachten Sie, daB der einwandfreie Lauf des Modells nur

auf sauberen Schienen gewéhrleistet ist.

Si utilisation fréquente, huilez régulierement avec une goutte
d’huile fine pour machine a coudre. Nous vous conseillons

un rodage complet de 25 min dans chaque sens pour un
roulement optimal. Il est conseillé de nettoyer réguliérement
vos rails pour un bon fonctionnement.

If used frequently, oil the wheelsets with a drop of non-
resinous, acid-free sewing machine oil! In order to achieve
the best possible running and traction properties, it is
advisable to run the locomotive in for 25 minutes forwards
and 25 minutes in reverse without load. Clean rails are
essential for good performance.

EU-Konformitétserklarung

Hiermit erklart die PIKO Spielwaren GmbH, dass das Produkt in seiner Konzeption und Bauart sowie

in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den grundlegenden Sicherheits-, Gesundheits- und
Kompatibilitatsanforderungen der genannten Richtlinien und Verordnungen entspricht. Der vollstdndige
Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:

https://www.piko.de/konform

EU Declaration of Conformity

PIKO Spielwaren GmbH hereby declares that the product in its design and construction as well as
in the version placed on the market by us complies with the basic safety, health and compatibility
requirements of the directives and regulations mentioned. The full text of the EU Declaration of
Conformity is available at the following internet address: https://www.piko.de/konform

Conseil:

Des consignes de sécurité dans d'autres
langues peuvent étre trouvées sur:
www.piko-shop.de

@ Nota:

Le istruzioni di sicurezza in altre lingue
sono disponibili su: www.piko-shop.de

Hawmex:

WHcTpykumm no 6e3onacHocT Ha
OPYIvX 3blkax MOXHO HANTW Ha:
www.piko-shop.de
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@ Hinweis:
Sicherheitshinweise in weiteren Sprachen
finden Sie unter: www.piko-shop.de

@ Aviso:

Las instrucciones de seguridad en otros
idiomas se pueden encontrar en:
www.piko-shop.de

@ 35,
I HARTE 5 1R 22 A AU V) el
www.piko-shop.de

@ Attentie:

Veiligheidsinstructies in andere talen
zijn te vinden op: www.piko-shop.de

ETE

Please note:

Safety instructions in other languages,
please see: www.piko-shop.de

Uwaga:

Instrukcje bezpieczenstwa w innych jezykach
mozna znalez¢ na stronie:
www.piko-shop.de

@ Upozornéni:
Bezpecnostni pokyny v jinych jazycich
naleznete na adrese: www.piko-shop.de

-
www.piko-shop.de

PIKO Spielwaren GmbH « Lutherstraf’e 30 » 96515 Sonneberg + GERMANY

Tel. +49 (3675) 8972 - 55 (dienstags und donnerstags von 16 - 18 Uhr)

94147-90-7010

BEDIENUNGSANLEITUNG ELEKTROLOKOMOTIVE BB 26000 N

Notice d'utilisation Locomotive électrique BB 26000 N
Instruction sheet for Electric locomotive BB 26000 N

Wichtige Informationen sind in der Verpackung und in
der Anleitung enthalten. Bitte bewahren Sie diese auf.

PIKO 46400
Non inclus!
Nicht enthalten!
Not included!

Hinweis: Note: Nota:

Die Funk-Entstorung der Anlage ist mit With this locomotive interference will not Con questa locomotiva interferenze non si
dieser Lokomotive sichergeste?lt, wenn der occur if the condenser normally fitted in verificano se il condensatore normalmente
iiblicherweise im Gleis-Anschlussstiick the track connection section has a minimum
eingebaute Kondensator eine Kapazitat von capacity of 680 nano farads.

Conseil:

Cette locomotive est équipée d'un filtre
anti-parasite.Un condensateur placé
habituellement dans les joints des rails

présente une capacité minimale de ha una capacita minima di 680 n.f..

680 nF. mindestens 680 Nanofarad aufweist.
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montati nella traccia di connessione sezione,

PIK

MODELLBAHNEN & GEBAUDEMODELLE

# 94147 Courant continu CC

* Bitte Briickenstecker aufbewahren!

Please save the DC Bridge!
Conservez |'interface digitale!

Nota:

El sistema antiparasitario de la instalacion esta
asegurado con esta locomotora si se utiliza,
como es habitual, un tramo de via de conexién
con un condensator de como minimo 680
nanofaradios.

Upozornéni DC:

Odruseni Vaseho kolejisté je s touto
lokomotivou zajisténo, pokud ma obvykle
do kolejového nastavce zabudovany
kondesator kapacitu minimalné 680
Nanofaradd.



Ersatzteile Elektrolok BB 26000 N

Piéces détachées Locomotive électrique BB 26000 N ¢ Spare parts for Electric Locomotive BB 26000 N

Bei Ersatzteilanforderung bitte immer die vollstéandige Ersatzteil-Nr. angeben.
Pour commander des piéces de rechange, ne pas oublier de donner le Numéro d’Article de la piéce demandée. ® Please order the wanted spare part with the complete spare part item number.

46241 46400
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Bezeichnung / Description ETr./ spare partN°| PG* Bezeichnung / Description ET-Nr./ spare part N PG
Gehause, bedruckt (mit Fenstgr)/ ) 94147-01 13 Radsatz mit Haftreifen (2 Stck.) / Wheelset with tractioin tires (set of 2) 94130-19 9
Body, decorated, complete (with window) Radsatz ohne Haftreifen (2 Stck.) / Wheelset without tractioin tires (set of 2) 94130-20 9
Pantograph A + Schraube / Pantograph A w screws 94130-02 1 Kupplungsdeichsel mit Stift / Coupler shaft with pin 94130-22 6
Pantograph B + Schraube / Pantograph B w screws 94130-03 1 Kupplung / Coupler 94100-23 5
Fenster, Linse / Windows, refractor 94130-04 7 Schraubenset (2 Stiick) / Set of screws (set of 2) 94130-24 6
Fihrerstand / Driver cab 94130-05 7 Briickenstecker / DC Bridge 94100-25 7
Dachliiftergitter / Airgrill roof 94130-06 7 Beleuchtungsplatine / PCB for lighting 94130-27 10
Isolatoren, Deckel / Isolators, cover 94130-07 7 Hauptplatine mit Beleuchtungsplatine komplett / 94130-30 15
Dachleitungen / Roof cable 94130-08 9 Main board with Light board

Drehgestell / Bogie 94130-09 9

Getriebe, komplett / Gearbox, complete 94130-50 12 ET aus unserem Standard-Programm / Spare parts standard range

Kardanwelle + Buchsen / Cross ball shafts + cardanic bush 94130-51 7 Haftreifen (10 Stck.) / Traction tires (set of 10) 46241
Motorhalteplatte / Motor holder 94130-13 6 PIKO SmartDecoder 4.1 6-polig / PIKO SmartDecoder 4.1 6-pole 46400

Motor, komplett / Motor, complete 94130-54 12

Pufferbohle / Buffer beam 94147-15 6 *Preisgruppe *price category
Puffer (2 Stck.) / Buffers (set of 2) 94130-16 6

Hinweis zur Reklamation eines Artikels:

Complaint note:

Vielen Dank fur Ihr Vertrauen in die PIKO Modelle. Wir hoffen, dass Sie mit dem Modell zufrieden sind und lange Freude
daran haben. Sollten Sie dennoch Probleme mit Ihrem PIKO Produkt haben und wollen dieses reklamieren, bitten wir
Sie, den unter www.piko-shop.de/de/widerruf hinterlegten Reklamationsschein auszuftllen und diesen dem reklamierten
Artikel beizulegen. Vielen Dank.

Thank you for your trust in PIKO models. We hope that you are satisfied with the model and enjoy it for a long time.
Should you nevertheless have problems with your PIKO product and wish to complain it, we ask you to fill in the comp-
laint form, which you can find at www.piko-shop.de/en/widerruf, and enclose it with the complained item.

Thank you very much.



